556 COLLAPSIBLE PRECISION STOCKS - COLLAPSIBLE PRECISION
STOCK 556 FDE- MEIDUM

A Collapsible Precision Stock for Your AR-15

Interested in a precision rifle stock that isn't the bulky, fixed-stock options that
dominate the market? The B5 Systems Collapsible Precision Stock provides a
solid mounting point for accurate shooting, but this precision-rifle stock can
still be easily adjusted or downsized for easy storage and transport. Additional
features found on the B5 System Collapsible Precision Stock include an
ambidextrous quick-detach sling-swivel socket with limited rotation, as well as
a number of fixed sling mounts. The stock also features an adjustment lever
complete with a lockable feature, as well as an M-LOK attachment point on the
underside of the stock that's compatible with Picatinny rail sections or even a
direct-attach, M-LOK monopod. Available color options on this B5 Systems
Collapsible Precision Stock are black, flat dark earth, coyote brown, foliage
green, olive drab, gray, multicam and woodland.

Attributes

e Name: COLLAPSIBLE PRECISION STOCK 556 FDE- MEIDUM
¢ Manufacturer: B5 SYSTEMS
¢ Product no.: 100036232

e Mfr. No.: CPS-1305

¢ Color: Flat Dark Earth

¢ Material: Polymer

¢ Style: Collapsible

¢ Type: Mil-Spec

¢ Delivery weight: 0.608kg

¢ Shipping height: 127mm

¢ Shipping width: 38mm

¢ Shipping length: 229mm

e UPC: 814927022218

Item details

Made in USA
US export classification: 0A501.y.1
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Sicherheitshinweise fur den B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Einleitung

Vielen Dank, dass Sie sich fiir den B5 Systems Collapsible Precision Stock entschieden haben. Dieser Schaft
bietet Ihnen die Flexibilitat und Prazision, die Sie flir Inr SchieBen bendtigen. Um sicherzustellen, dass Sie das
Produkt sicher und effektiv nutzen, haben wir diese Sicherheitsanweisungen erstellt. Bitte lesen Sie diese
sorgfaltig durch.

Allgemeine Sicherheitsrichtlinien

¢ Stellen Sie sicher, dass der Schaft nur fir die vorgesehenen Anwendungen verwendet wird.

Halten Sie den Schaft und alle dazugehdérigen Teile von Kindern und unbefugten Personen fern.
Uberpriifen Sie vor jedem Gebrauch den Schaft auf sichtbare Schaden oder Abnutzung.

Verwenden Sie den Schaft nicht, wenn er beschadigt ist.

Befolgen Sie alle 6rtlichen Gesetze und Vorschriften bezuglich des SchieRens und der Verwendung von
Schaftsystemen.

Spezifische Sicherheitsvorkehrungen fur die Verwendung

¢ Einstellhebel: Achten Sie darauf, dass der Einstellhebel immer sicher verriegelt ist, um ein ungewolltes
Verstellen wahrend des Gebrauchs zu vermeiden.

¢ SlingMontagen: Stellen Sie sicher, dass alle SlingMontagen ordnungsgemaR befestigt sind, um ein
Abrutschen oder Lésen wahrend der Nutzung zu verhindern.

e MLOKAnschluss: Uberpriifen Sie die Kompatibilitdt von Zubehérteilen, die am MLOKAnschluss
angebracht werden, um eine sichere Verwendung zu gewahrleisten.

¢ Beidhandige SchnellwechselSchwenkverbindung: Nutzen Sie die Schwenkverbindung mit Bedacht
und vermeiden Sie UbermaRige Kraftanwendung, um Beschadigungen zu vermeiden.

Anweisungen zur Installation und Nutzung

1. Installation:

o Entfernen Sie den alten Schaft, falls vorhanden, gemaR den Anweisungen des Herstellers.

o Setzen Sie den B5 Systems Collapsible Precision Stock auf den Buffer Tube und drehen Sie ihn im
Uhrzeigersinn, bis er fest sitzt.

o Stellen Sie sicher, dass der Schaft sicher und stabil montiert ist.

2. Einstellung:

o Um die Lange des Schafts anzupassen, driicken Sie den Einstellhebel und ziehen oder schieben Sie
den Schaft auf die gewlinschte Lange.
o Lassen Sie den Hebel los, um die Einstellung zu sichern.

3. Verwendung:

o Positionieren Sie den Schaft an Ihrer Schulter und nehmen Sie eine bequeme Haltung ein.
o Achten Sie darauf, dass der Schaft fest anliegt, um eine stabile Schussposition zu gewahrleisten.



Entsorgungsanweisungen

¢ Entsorgen Sie den Schaft und alle dazugehérigen Teile gemaR den értlichen Vorschriften fir
Kunststoffabfalle.

e Uberpriifen Sie, ob es spezielle Recyclingprogramme in lhrer Region gibt, die die Entsorgung von
SchusswaffenZubehdr unterstitzen.

Kontaktinformationen fur weitere Unterstutzung

Fir weitere Informationen oder Fragen zu Sicherheitsanfragen, wenden Sie sich bitte an den Hersteller oder an
die Verkaufsstelle, bei der Sie das Produkt erworben haben. Es ist wichtig, dass alle Sicherheitsbedenken
umgehend angesprochen werden, um die sichere Verwendung des Produkts zu gewahrleisten.

Bitte beachten Sie, dass Sie bei der Verwendung des B5 Systems Collapsible Precision Stock stets die geltenden
Gesetze und Vorschriften einhalten sollten. Sicherheit ist von gréSter Bedeutung, und wir winschen lhnen viel
Freude mit Ihrem neuen Produkt!



Safety Instruction Guide for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduction

Thank you for choosing the B5 Systems Collapsible Precision Stock. This product is designed to enhance your
shooting experience while ensuring safety and comfort. This guide provides essential safety instructions, usage
guidelines, and contact information for further assistance.

General Safety Guidelines

e Ensure that the stock is compatible with your rifle before installation.

Always handle firearms with care and follow all firearm safety rules.

¢ Inspect the stock for any signs of damage before each use.

Store the stock in a secure location, away from children and unauthorized users.
Use the product only for its intended purpose.

Specific Safety Precautions for Use

¢ Adjustment Features: Always make adjustments to the stock while the firearm is pointed in a safe
direction.

¢ Locking Mechanism: Ensure the adjustment lever is fully engaged and locked before use to prevent
accidental adjustments.

¢ Sling Attachment: Use only compatible slings with the quickdetach slingswivel socket to avoid
disconnection during use.

¢ Transport and Storage: When transporting, ensure the stock is collapsed and secured to prevent
movement and potential injury.

Instructions for Installation and Usage

1. Installation:

o Ensure the firearm is unloaded and pointed in a safe direction.
o Align the stock with the buffer tube of your rifle.
o Slide the stock into place until it clicks securely.
o Check that the stock is firmly attached by gently pulling on it.

2. Adjustment:

o To adjust the length of the stock, press the adjustment lever while pulling or pushing the stock to
the desired length.
o Release the lever to lock the stock in place. Ensure it is securely locked before use.

3. Using the Sling Attachment:

o Attach the sling to the ambidextrous quickdetach slingswivel socket.
o Ensure the sling is properly secured and can support the weight of the firearm.

4. Cleaning and Maintenance:

o Regularly clean the stock with a damp cloth to remove dirt and debris.
o Inspect the adjustment lever and sling attachments for wear and tear.



Disposal Instructions

¢ Dispose of the stock in accordance with local regulations regarding plastic products.
¢ If the stock is damaged beyond repair, consider recycling it where facilities are available.

Contact Information for Further Support

For any inquiries regarding the B5 Systems Collapsible Precision Stock, please refer to the manufacturer's
website or customer service for assistance. Always ensure you have the product information ready for a quicker
response.

By following these safety instructions, you can ensure a safe and enjoyable experience with your B5 Systems
Collapsible Precision Stock. Thank you for prioritizing safety and responsible firearm handling.



Guide de Sécurité pour la Crosse de Précision
Rétractable B5 Systems

Introduction

Merci d'avoir choisi la Crosse de Précision Rétractable B5 Systems. Ce produit est concu pour offrir une
expérience de tir précise et confortable. Afin d'assurer une utilisation sécuritaire, il est important de suivre les
directives de sécurité cidessous.

Lignes Directrices Générales de Sécurité

e Assuretoi que le produit est utilisé conformément aux instructions fournies.

Vérifie régulierement I'état de la crosse pour t'assurer qu'il n'y a pas de dommages visibles.
Ne laisse pas le produit a la portée des enfants.

Informetoi sur les risques potentiels liés a I'utilisation de ce produit.

En cas de doute sur la sécurité du produit, contacte un professionnel.

Précautions Spécifiques de Sécurité pour I'Utilisation

Ne modifie pas la crosse de maniere non autorisée.

Utilise uniquement des accessoires compatibles avec le systeme MLOK.

Ne surcharge pas la crosse avec des équipements excessifs qui pourraient affecter son équilibre.
Assuretoi que la crosse est correctement verrouillée avant chaque utilisation.

Porte des protections auditives et oculaires lors de I'utilisation d'armes a feu.

Instructions pour l'Installation et I'Utilisation

1. Installation de la Crosse:

o Retire la crosse de son emballage.

o Vérifie que tous les composants sont présents et en bon état.

o Suis les instructions fournies pour fixer la crosse a ton fusil. Assuretoi qu'elle est solidement
attachée.

2. Ajustement de la Crosse:

o Pour ajuster la longueur de la crosse, utilise le levier de réglage.
o Assuretoi que la crosse est bien bloquée a la longueur désirée avant d'utiliser le fusil.

3. Utilisation:

o Prends une position stable et confortable lorsque tu utilises le fusil.
o Utilise le socket de sangle a dégagement rapide pour fixer la crosse a ton équipement.
o Vérifie régulieérement le mécanisme de réglage pour t'assurer qu'il fonctionne correctement.

Instructions de Mise au Rebut

¢ Ne jette pas le produit dans les ordures ménageres.
* Renseignetoi sur les options de recyclage disponibles pour les matériaux en polymeére.
e Suis les réglementations locales concernant I'élimination des produits en plastique.



Informations de Contact pour un Support Supplémentaire

Pour toute question ou préoccupation concernant la sécurité de ce produit, assuretoi de contacter le point de
contact approprié dans ton pays de résidence.

Conclusion

La sécurité est une priorité lors de I'utilisation de la Crosse de Précision Rétractable B5 Systems. En suivant ces
lignes directrices, tu peux profiter de ton produit en toute sécurité. Reste informé des mises a jour et des
rappels éventuels via le systéme Safety Gate de I'UE.



Guida alle Istruzioni di Sicurezza per il Calcio di
Precisione Collassabile B5 Systems

Introduzione

Grazie per aver scelto il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems. Questo prodotto & progettato per offrire un
supporto solido e regolabile per tiri precisi, rendendolo ideale per le esigenze di cacciatori e tiratori sportivi.
Tuttavia, € importante seguire le linee guida di sicurezza per garantire un utilizzo sicuro e responsabile.

Linee Guida Generali di Sicurezza

¢ Assicurati di utilizzare il prodotto solo per 'uso previsto.

¢ Leggi attentamente tutte le istruzioni e le avvertenze incluse nel manuale.

¢ Conserva il manuale in un luogo facilmente accessibile per future consultazioni.

¢ Controlla regolarmente il prodotto per eventuali segni di usura o danni.

¢ Non utilizzare il prodotto se presenta danni visibili o se non funziona correttamente.
¢ Tieni il prodotto lontano dalla portata dei bambini e di persone vulnerabili.

Precauzioni di Sicurezza Specifiche per I'Uso

¢ Verifica che il calcio sia correttamente montato e sicuro prima di utilizzarlo.

¢ Non sovraccaricare il calcio con accessori non raccomandati dal produttore.

o Utilizza sempre il calcio in un ambiente controllato e sicuro, lontano da altri individui.

¢ Indossa sempre dispositivi di protezione appropriati, come occhiali di sicurezza e protezioni per le
orecchie, durante l'uso.

¢ Non utilizzare il prodotto in condizioni meteorologiche avverse, come pioggia intensa o neve, che
potrebbero compromettere la sicurezza.

Istruzioni per l'Installazione e I'Uso

1. Installazione del Calcio

o

Rimuovi il calcio attuale dal fucile seguendo le istruzioni del produttore.

Posiziona il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems sull'attacco del fucile.

Assicurati che il calcio sia allineato correttamente e che sia ben fissato.

Utilizza gli attrezzi appropriati per serrare le viti di montaggio, senza esagerare per evitare di
danneggiare il prodotto.

[¢]

[¢]

[¢]

2. Regolazione del Calcio

o Per regolare la lunghezza del calcio, sblocca la leva di regolazione.
o Estendi o riduci il calcio alla lunghezza desiderata.
o Riattiva la leva di regolazione per bloccare il calcio nella posizione scelta.

3. Uso del Calcio

o Prima di utilizzare il fucile, controlla che il calcio sia fissato correttamente.
o Mantieni una postura stabile e sicura durante il tiro.
o Dopo l'uso, assicurati di pulire e mantenere il calcio secondo le istruzioni del produttore.



Istruzioni per lo Smaltimento

¢ Non gettare il prodotto nell'indifferenziato.

¢ Segui le normative locali per lo smaltimento dei materiali plastici e dei componenti del calcio.

e Se il prodotto € danneggiato o non piu utilizzabile, contatta il tuo rivenditore per informazioni sullo
smaltimento corretto.

Informazioni di Contatto per Ulteriori Supporto

Per qualsiasi domanda o preoccupazione riguardante il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems, &
consigliabile contattare il rivenditore presso il quale & stato acquistato il prodotto. Assicurati di avere a
disposizione il numero di serie e la prova di acquisto per un'assistenza piu rapida.

Conclusione

Seguendo queste linee guida di sicurezza, puoi utilizzare il Calcio di Precisione Collassabile B5 Systems in modo
sicuro e responsabile. Ricorda che la sicurezza € una responsabilita condivisa e che il rispetto delle istruzioni e
delle avvertenze e fondamentale per garantire un'esperienza positiva e sicura.



Brukerveiledning for B5 Systems Collapsible
Precision Stock

Introduksjon

Takk for at du har valgt B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denne presisjonsriflekolben er designet for 3 gi
deg et solid monteringspunkt for ngyaktig skyting, samtidig som den er lett justerbar for enkel lagring og
transport. For din sikkerhet og for @ maksimere produktets ytelse, vennligst les og falg disse
sikkerhetsinstruksjonene ngye.

Generelle sikkerhetsretningslinjer

¢ Sgrg for at produktet brukes i samsvar med produsentens instruksjoner.

e Kontroller at produktet er i god stand far bruk. Eventuelle skader ma utbedres umiddelbart.
Hold produktet utilgjengelig for barn og sarbare personer.

Bruk alltid passende beskyttelsesutstyr nar du handterer vapen.

Veer oppmerksom pa lokale lover og forskrifter angdende bruk av vapen og tilbehgr.

Spesifikke sikkerhetstiltak for bruk

e Justering: Unnga a bruke overdreven kraft nar du justerer kolben. Juster den sakte for @ unnga skade.
¢ Slynge: Bruk kun slyngefester som er kompatible med produktet. Kontroller at de er ordentlig festet far

bruk.
e Transport: Nar du transporterer produktet, sgrg for at det er sikkert og beskyttet for & unnga skader.
e Lagring: Oppbevar produktet pa et tert sted, utilgjengelig for barn, og beskyttet mot stgv og fuktighet.

Instruksjoner for installasjon og bruk

1. Montering av kolben:

o Plasser kolben pa den angitte monteringspunktet pa riflen.
o Stram festeskruene forsiktig, men pass pa at du ikke overstrammer dem.

2. Justering av kolben:

o For & justere lengden, trykk pa justeringshendelen og trekk kolben ut til gnsket lengde.
o Slipp hendelen for 3 I3se kolben pa plass.

3. Bruk av slynge:

o Fest slyngefester til de angitte punktene pa kolben.
o Sgrg for at slyngefester er stramt festet for 8 unnga ugnsket bevegelse.

4. Bruk av MLOK festepunkt:

o Fest MLOK tilbehgr i henhold til produsentens instruksjoner.
o Kontroller at festet er sikkert fgr bruk.

Avfallsinstruksjoner

e Nar produktet nar slutten av sin levetid, ma det avhendes i samsvar med lokale forskrifter for

avfallshandtering.
e Unnga 3 kaste produktet sammen med husholdningsavfall. Sjekk med lokale myndigheter for spesifikke



retningslinjer for resirkulering av plast og polymermaterialer.

Kontaktinformasjon for videre stgtte

For spgrsmal om sikkerhet eller produktet, vennligst kontakt produsentens kundeservice eller se pa
produsentens offisielle nettside for mer informasjon.

Avslutning

Vi takker deg for at du tar deg tid til 3 lese denne sikkerhetsveiledningen. Ved a falge disse retningslinjene kan
du sikre en trygg og effektiv bruk av B5 Systems Collapsible Precision Stock.



Instrukcja Bezpieczenstwa dla Kolby B5 Systems
Collapsible Precision Stock 556 FDE

Wprowadzenie

Dziekujemy za zakup kolby B5 Systems Collapsible Precision Stock 556 FDE. Aby zapewni¢ bezpieczne i
efektywne uzytkowanie produktu, prosimy o zapoznanie sie z ponizszymi wytycznymi bezpieczehstwa. Niniejsza
instrukcja zawiera wazne informacje dotyczgce uzytkowania, instalacji oraz utylizacji kolby.

Ogolne wytyczne dotyczace bezpieczenstwa

¢ Uzywaj kolby wytgcznie zgodnie z jej przeznaczeniem.

¢ Regularnie sprawdzaj stan kolby, aby upewni¢ sie, Zze nie ma uszkodzen.

¢ Przechowuj kolbe w suchym miejscu, z dala od zZrédet wilgoci.

Zawsze przestrzegaj lokalnych przepiséw dotyczacych posiadania i uzytkowania broni.
Nie uzywaj kolby, jesli zauwazysz jakiekolwiek uszkodzenia lub nieprawidtowosci.

Specyficzne sSrodki ostroznosci podczas uzytkowania

¢ Przed uzyciem kolby upewnij sie, ze jest prawidtowo zamontowana na karabinie.

¢ Nie stosuj nadmiernej sity podczas regulacji kolby.

¢ Uzywaj kolby w odpowiednich warunkach unikaj ekstremalnych temperatur i wilgotnosci.
Nie pozwdl na uzywanie kolby przez dzieci bez nadzoru dorostych.

Zawsze zachowuj ostroznos$¢ podczas przenoszenia broni z zamontowana kolba.

Instrukcje dotyczace instalacji i uzytkowania

1. Instalacja kolby:

o Upewnij sie, ze karabin jest roztadowany.

o Zdejmij istniejacg kolbe, jesli to konieczne.

o Zamontuj kolbe B5 Systems Collapsible Precision Stock, upewniajac sie, ze jest prawidtowo
osadzona.

o Sprawdz, czy kolba jest stabilna i nie ma luzéw.

2. Regulacja kolby:

o Aby dostosowac dtugos$¢ kolby, zwolnij dzwignie regulacyjna i przesun kolbe do pozadanej pozycji.
o Zablokuj dZwignie, aby zabezpieczy¢ kolbe w wybranym ustawieniu.

3. Mocowanie akcesoriow:

o Uzyj punktu mocowania MLOK do zamontowania akcesoriéw, takich jak monopod.
o Upewnij sie, ze wszystkie akcesoria sg odpowiednio zamocowane i nie przeszkadzajg w
uzytkowaniu kolby.

Instrukcje dotyczace utylizacji

o Utylizuj kolbe zgodnie z lokalnymi przepisami dotyczacymi odpadéw.
e W przypadku uszkodzonej kolby, skontaktuj sie z odpowiednimi stuzbami w celu uzyskania instrukcji
dotyczacych bezpiecznej utylizac;ji.



Informacje kontaktowe dla dalszego wsparcia

W przypadku pytan dotyczacych bezpieczenstwa lub uzytkowania kolby, prosimy o kontakt z lokalnym
przedstawicielem B5 Systems lub odpowiednimi stuzbami zajmujacymi sie bezpieczenstwem produktéw.

Zakonczenie

Przestrzeganie powyzszych wytycznych pomoze zapewni¢ bezpieczne i efektywne uzytkowanie kolby B5
Systems Collapsible Precision Stock 556 FDE. Dziekujemy za zaufanie do naszego produktu i zyczymy udanych
strzatéw!



B5 Systems Taittuva Tarkkuustuki 556 Kayttoohje
ja Turvaohjeet

Johdanto

Tervetuloa B5 Systemsin taittuvan tarkkuustukin kayttéohjeeseen. Tama ohje sisaltaa tarkeita tietoja ja
turvallisuusohjeita tuotteen turvalliseen kayttéén. Lue tdma ohje huolellisesti ennen tuotteen kayttoa.

Yleiset Turvallisuusohjeet

¢ Varmista, etta tuote on asennettu ja kaytetty valmistajan ohjeiden mukaisesti.

Tarkista tuote sdanndllisesti vaurioiden tai kulumisen varalta.

Al kayta tuotetta, jos siind on nakyvia vaurioita tai se ei toimi odotetusti.

Pida tuote lasten ulottumattomissa.

[Imoita mahdollisista vaarallisista tuotteista tai onnettomuuksista asianomaisille viranomaisille.
Tarkista EU:n Safety Gate alustalta tuotteen mahdolliset takaisinvetotiedot.

Erityiset Turvallisuusohjeet Kaytossa

Varmista, etta kaikki kiinnitykset ovat kunnolla paikallaan ennen kayttda.
Al3 ylitd tuotteen maksimikuormitusta.

Kayta tuotetta vain siihen tarkoitukseen, johon se on suunniteltu.
Huomioi ymparistéolosuhteet, kuten tuuli ja kosteus, kun kaytat tuotetta.
Kayta suojavarusteita, kuten suojalaseja ja kasineita, tarvittaessa.

Valta tuotteen kayttda, jos olet vasynyt tai huonovointinen.

Asennus ja Kayttoohjeet

1. Asennus

o Tarkista, etta kaikki osat ovat mukana ennen asennusta.
o Seuraa seuraavia vaiheita tuotteen asentamiseksi:
1. Poista kaikki pakkauksen osat.

2. Asenna tuki ohjeiden mukaisesti varmistaen, ettd kaikki kiinnitykset ovat tiukkoja.
3. Testaa tuki ennen kayttéa varmistaaksesi, etta se on turvallinen.

2. Kaytto
o S3aada tuki halutulle korkeudelle kayttamalla saatovipua.

o Varmista, etta tuki on lukittu paikalleen ennen kayttéa.
o Kayta tukea vain suunnitellussa toimintaymparistossa.

Havittamisohjeet

¢ Havita tuote ymparistoystavallisesti paikallisten saantéjen mukaan.

e Ala heitd tuotetta tavalliseen roskakoriin, jos se sisaltda vaarallisia materiaaleja.

¢ Ota yhteytta paikallisiin viranomaisiin tai kierratyspisteisiin saadaksesi ohjeita tuotteen havittamisesta.
Lisatietoja

Jos tarvitset lisatietoja tai tukea tuotteen kaytdssa, ota yhteyttad valmistajaan tai jalleenmyyjaan.



Sakerhetsinstruktioner for B5 Systems
Collapsible Precision Stock

Introduktion

Tack for att du valt B5 Systems Collapsible Precision Stock. Denna produkt ar designad for att ge en saker och
effektiv plattform for precisionsskytte. For att sakerstalla en trygg anvandning av produkten, vanligen las
igenom dessa sakerhetsinstruktioner noggrant.

Allmanna sakerhetsriktlinjer

¢ Anvand alltid produkten enligt tillverkarens anvisningar.

Kontrollera produkten regelbundet for tecken pa slitage eller skador.

e Forvara produkten pa en saker plats, utom rackhall for barn och andra oinvigda.
Rapportera eventuella farliga produkter eller olyckor till myndigheterna.

Hall dig informerad om eventuella aterkallelser via EU:s Safety Gateplattform.

Specifika sakerhetsatgarder for anvandning

¢ Anvand alltid skyddsglasdgon nar du hanterar eller skjuter med produkten.

Kontrollera att alla delar ar korrekt monterade innan anvandning.

¢ Justera produkten enligt anvisningarna for att undvika skador under anvandning.

Anvand produkten endast med kompatibla tillbehdr for att sdkerstalla sdkerhet och funktionalitet.
Undvik att anvanda produkten i ogynnsamma vaderforhallanden som stark vind eller regn.

Instruktioner for installation och anvandning

1. Installation av B5 Systems Collapsible Precision Stock:

o Kontrollera att alla delar ar intakta och utan skador.

o Fast stocken pa vapnet enligt tillverkarens specifikationer.

o Anvénd en lamplig verktyg for att sakerstalla att alla skruvar ar ordentligt atdragna.
o Justera stockens langd och hdjd for att passa din kroppstyp och skjutstalining.

2. Anvandning av produkten:

[¢]

Stall in stocken pa 6nskad 1angd innan du bérjar skjuta.

Hall alltid vapnet i en saker riktning och hantera det med forsiktighet.

Anvand den ambidextrous snabbkopplingen for slingswivel for att fasta en rem om sa énskas.
Var medveten om din omgivning och se till att ingen star bakom malet nar du skjuter.

o

[¢]

[¢]

Avfallshantering

 Nar produkten inte langre &r i bruk, se till att den kasseras pa ett miljévanligt satt.
¢ Kontakta lokala myndigheter for information om korrekt avfallshantering av plastprodukter.
e Atervinn material dar det ar méjligt.

Kontaktinformation for vidare support

For fragor eller mer information om produkten, vanligen kontakta tillverkaren eller aterforsaljaren dar produkten
koptes. Det ar viktigt att ha tillgang till support for att sékerstalla korrekt anvandning och underhall av
produkten.



Vi tackar for att du féljer dessa sakerhetsinstruktioner och 6nskar dig en saker och framgangsrik anvandning av
din B5 Systems Collapsible Precision Stock.



Navod k bezpecnému pouzivani B5 Systems
Collapsible Precision Stock 556 FDE

Uvod

Dékujeme, Ze jste si zakoupili B5 Systems Collapsible Precision Stock 556 FDE. Tento produkt je navrzen tak,
aby poskytoval pevny montazni bod pro presné strileni, a zaroven je snadno prizplsobitelny pro skladovani a
prepravu. Abychom zajistili bezpecné pouzivani tohoto vyrobku, prosim, peclivé si prectéte nasledujici pokyny.

Obecné bezpecnostni pokyny

e Vzdy pouzivejte vyrobek v souladu s jeho uréenim a pokyny vyrobce.

e Zkontrolujte vyrobek pred kazdym pouzitim, zda nevykazuje zndmky poskozeni nebo opotrebeni.
e Udrzujte vyrobek mimo dosah déti a zranitelnych osob.

* Pokud je vyrobek poskozen, prestafite jej pouzivat a kontaktujte odbornika na opravy.

Vd 7

Specifické bezpecnostni opatreni pri pouzivani

Pred pouzitim pazby se ujistéte, Ze je spravné namontovana na pusce.

Nepouzivejte vyrobek s puskami, které nejsou kompatibilni s Collapsible Precision Stock.

Pri manipulaci s puskou dodrzujte vSechny bezpecnostni postupy pro strelbu.

NepouZzivejte vyrobek v extrémnich podminkach, které by mohly ovlivnit jeho vykon nebo bezpecnost.

Pokyny pro instalaci a pouziti

1. Instalace:
o Ujistéte se, ze mate vSechny potrebné nastroje a komponenty.
o Peclivé pripojte pazbu k pusce podle pokyn{ vyrobce.
o Zkontrolujte, zda je paZzba pevné uchycena a nehybna.
2. Pouziti:
o Pfed kazdym pouZitim se ujistéte, Ze je puska v bezpeCném stavu.
o PrizpUsobte si pazbu podle svych potrfeb pomoci nastavovaci paky.

o Pouzivejte oboustranny rychloupinaci konektor pro popruh s omezenou rotaci pro bezpecné
upevnéni.

Pokyny k likvidaci

e Pri likvidaci vyrobku se fidte mistnimi pfedpisy o odpadu a recyklaci.
e Pokud je vyrobek poskozen, zlikvidujte jej tak, aby se minimalizovalo riziko zranéni.

Kontaktni informace pro dalSi podporu

Pro jakékoli dotazy nebo obavy ohledné bezpecnosti vyrobku se obratte na svého prodejce nebo navstivte
oficidIni webové stranky vyrobce.

Dékujeme, Ze dbate na bezpecnost a dodrzujete tyto pokyny. Uzivejte si sv(ij B5 Systems Collapsible Precision
Stock 556 FDE!
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